MANUAL DE INSTALACAO E DO USUARIO

COIFAS BERVAVANO PAREDE



Da mesa de nosso presidente

Prezado novo proprietério de um produto Bertazzoni, nossa empresa traz para
os lares de todo mundo aparelhos de cozinha lindos, de alto desempenho, que
os ajudam a realizar seus sonhos.

Nés unimos a altissima qualidade da méo de obra ltaliana com a precisdo
técnica, a vanguarda em manufatura, gerando tranquilidade para nossos
clientes.

Nossa marca eleva o preparo de alimentos a uma nova dimensédo onde sabor,
divers@o, e estilo de vida - os valores de nossa terra — se juntam.

Construimos esta empresa com uma paixdo sem igual e a dedicagdo do
empresariado familiar.

Nossos pais nos deixaram o legado.

Nossos filhos o herdaréo.

Esté em nossas mentes, nossos coragdes, nossas almas.

Desde 1882, nosso nome estd nos produtos que produzimos.

Temos orgulho — e ao mesmo tempo, humildade — de nosso legado. Esta
empresa é a Bertazzoni.

Somos a Bertazzoni.

E juramos continuar a construir essa grande empresa para o futuro.

Paolo Bertazzoni

Presidente
Eu& :E—Of Oz > A
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INTRODUCAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR O
APARELHO.

O fabricante ndo deve ser responsabilizado por danos materiais ou danos
pessoais resultantes da instalagdo incorreta ou uso inadequado do aparelho.
O fabricante também ndo se responsabiliza por quaisquer imprecisées
devidas a erros de impressdo ou transcrigdo neste folheto.

A aparéncia das figuras aqui incluidas é apenas para orientagéo.

O fabricante reserva-se o direito de fazer modificagdes em seus produtos
quando julgar necessdrio ou benéfico, porém as caracteristicas essenciais de
seguranca e desempenho ndo devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA USO DOMESTICO NAO PROFIS-
SIONAL.

Este manual do usudrio é parte integrante do aparelho e, portanto, deve ser
mantido em um local acessivel ao usuério durante toda a vida Util do apare-
lho.

RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

O fabricante néo serd responsavel por danos materiais ou ferimentos pessoais
devido a:

* Uso do aparelho diferente do especificado;

*Né&o cumprimento das instru¢des do manual do usuério;

* Adulteracdo / modificagdes néo autorizadas em qualquer parte do aparelho;
*Uso de pegas sobressalentes ndo originais;

*Este aparelho destina-se a cozinhar alimentos em ambiente doméstico.
Qualquer outro uso serd considerado impréprio;

*O aparelho nédo foi projetado para operar com temporizadores externos ou
sistemas de controle remoto.

AVISO: a marcacdo C€ neste produto é uma declaracdo, sob responsabili-
dade total do fabricante, de que o produto cumpre todos os requisitos euro-
peus de salde, seguranca e ambiente definidos na legislacdo que abrange
este tipo de produto.
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PROTEGAO AMBIENTAL

E\/ Pense no meio ambiente ao descartar a embalagem.

Este aparelho esté marcado de acordo com a Diretiva Internacional sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Esta diretiva define os padrées para a coleta e reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrdnicos.

A embalagem deste aparelho é composta pelos elementos estritamente neces-
sdrios para garantir uma protecéo suficiente durante o transporte. Os mate-
riais de embalagem sao totalmente recicldveis, reduzindo assim o seu impacto
ambiental. Ajude a proteger o meio ambiente levando em consideragdo as
seguintes dicas:

* Separe os materiais de embalagem para reciclagem;

* Inutilize o aparelho antigo antes de levé-lo para o centro de coleta. Pega &s
autoridades locais competentes, detalhes sobre o centro de reciclagem mais
préximo para onde vocé pode levar o aparelho antigo;

*Néo descarte éleo usado no ralo. Guarde-o em um recipiente fechado e leve
a central de reciclagem; se isso néo for possivel, descarte-o em residuo misto
(desta forma serd descartado em instalagdo monitorada - embora nédo seja a
melhor solucdo, pelo menos evita a contaminacdo dos sistemas de esgoto /
dgua).

EMBALAGENS PLASTICAS

Perigo de asfixia
* Néo deixe a embalagem ou qualquer parte dela ao alcance de criangas.
* Néo deixe as criangas brincarem com os sacos pldsticos.

ETIQUETA DO APARELHO
A etiqueta do aparelho contém os dados técnicos, o nUmero de série e a marca

de aparelho. A etiqueta do aparelho estd localizada na parte frontal da coifa e
néo deve ser removida em nenhum momento.
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SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.
ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMAGCOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA. LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Alerta sobre situagdes que podem trazer ferimentos ou riscos & sua
vida, ou a terceiros.

As mensagens de seguranga que estardo no manual, virdo apés o simbolo
N ¢ a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA".

Estas duas palavras significam:

7N PERIGO

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

7N ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual é o risco em potencial,
como reduzir as chances de ferimento e o que pode acontecer se as instrucdes
néo forem seguidas.

7N ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico!

Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manutencéo
no produto.

Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.
Néo remova o pino de conexdo terra.

Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

Né&o use adaptadores, benjamins ou T's.

Néo use extensdes.
ﬁ Néo seguir estas instrucdes pode trazer risco de morte,

incéndio ou choque elétrico.
Néo utilize multiplas tomadas (adaptadores) ou fontes de
alimentagdo portéteis na parte traseira do dispositivo.
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* Se o cabo de alimentagéo estiver danificado deve ser substituido pela Rede
de Servigos do fabricante, a fim de evitar riscos.

Nota: O plugue do cabo de alimentacdo do seu produto deve estar em confor-
midade com a NBR 14136/2002 do INMETRO e deve ser mantido.

* Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o seu produto.

* Existe o risco de incéndio se a limpeza nédo for realizada de acordo com as
instrugdes.

* Assegure-se de que o aparelho estd desligado antes de substituir a Idmpa-
da, para evitar a possibilidade de choque elétrico.

* Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o aparelho.

* CUIDADO: Partes acessiveis podem tornar-se quentes quando usado com
aparelhos de coccéo.

* O ar succionado pela Coifa ndo deve ser eliminado através do mesmo
sistema de chaminé de outro dispositivo que funcione a gds ou outro combus-
tivel (por exemplo: aquecedor a gds).

DICAS IMPORTANTES

* Este produto foi desenvolvido exclusivamente para uso doméstico.

* Recomendamos que instalacdo da sua Coifa seja realizada pela Rede de
Servigos do fabricante. Esta instalagéo néo é gratuita.

* Néo use a Coifa se ela estiver danificada ou néo estiver funcionando corre-
tamente.

* Instale e posicione a Coifa exatamente de acordo com as instrugdes contidas
neste manual de usudrio.

* O ambiente deve ser suficientemente arejado quando o produto estiver
sendo usado junto com outro dispositivo que funcione a gds ou outro combus-
tivel.

* Verifique se a tensdo de alimentacdo indicada na etiqueta no cabo de
alimentacéo da Coifa de parede é a mesma da tomada onde ela serd ligada.
* Para protegéo da rede elétrica o produto deve ser ligado a um circuito prote-
gido por um disjuntor. Caso nédo existam disjuntores disponiveis no quadro de
distribuicdo de forca de sua residéncia, consulte um eletricista para instalé-los,
preferencialmente préximo & Coifa.

* Utilize uma tomada exclusiva e em perfeito estado, aprovada pelo Inmetro.
* Jamais guarde materiais inflaméveis dentro ou em cima da Coifa.

* Néo conserte ou substitua qualquer pega da Coifa, a ndo ser que seja espe-
cificamente recomendado neste manual. Todos os demais servicos de manu-
tenc@o devem ser executados por um técnico da Rede de Servigos do fabrican-
te e ser@o cobrados apés o periodo de garantia.

* A sua Coifa néo deve ser usada por criangas ou pessoas ndo capacitadas a
operé-la corretamente.
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* Néo deixe acumular gordura dentro ou fora da Coifa, pois isto diminui o
rendimento do aparelho. Efetue a limpeza da Coifa regularmente, conforme
as instrugdes deste manual.

* Néo coloque objetos sobre a Coifa, pois podem obstruir as saidas do ar,
além de poder causar a queda do mesmo.

* Néo faca a flambagem de alimentos sob a Coifa. Isso pode danificar o
aparelho.

* Fique atento ao fritar alimentos. A gordura em alta temperatura pode infla-
mar-se produzindo chamas que podem danificar a Coifa.

* Faca a limpeza periédica dos filtros conforme as instrugdes da secdo “Lim-
peza e Manutengdo”.

* Néo toque na ldmpada da coifa de parede e na regiGo do seu entorno
guando a mesma estiver acesa, pois tanto a [dmpada quanto a drea & sua
volta atingem altas temperaturas.

* Utilize luvas para fazer todas as operagdes de instalagdo e manutencéo.
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COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

IMPORTANTE

Risco de Sufocamento

Remova a gaveta do seu produto antigo.

Néo seguir esta instrug@o pode trazer risco de vida ou lesdes graves.

Produtos velhos ou abandonados séo perigosos especialmente para as crian-
cas, pois elas podem ficar presas dentro do produto, correndo o risco de
sufocamento. A correta eliminagéo deste produto evita consequéncias negati-
vas para o meio ambiente e para a sua satde. O produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessdrio entregd-lo a um ponto de coleta e
reciclagem de aparelhos elétricos e eletrénicos. As criancas deverdo ser super-
visionadas para assegurar que néo brinquem com o produto ou se escondam
nele, |4 que poderdo ficar presas e morrerem asfixiadas.

ANTES DE DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO:
* Corte o cabo de alimentagéo.
* Deixe as prateleiras no lugar para que as criancas nGo possam entrar.

SIGNIFICADO DOS SIMBOLOS RELATIVOS A SEGURANCA

Simbolo de Proibigéo | Este ¢ um simbolo de Proibicao.

Qualquer tipo de n&o observancia das instrucdes assinaladas com este
simbolo poderdo resultar em danos ao produto ou colocar em perigo a
seguranca do consumidor.

Simbolo de Cuidado | Este € um simbolo de Cuidado.

Exige que o produto seja manuseado em estrita observancia das
instru¢des marcadas com este simbolo; danos ao produto ou ferimentos
pessoais poderdo ocorrer.

@

Simbolo de Atengéo |Este é um simbolo de Atengéo.

Instrugdes marcadas com este simbolo poderd requerer cuidados
especiais. Atencéo insuficiente poderd resultar em ferimentos ou danos
ao produto.

>

Perigo: risco de incéndio/material inflamdvel

O presente manual contém informagdes de seguranca importantes, as quais
deverdo ser estritamente observadas pelos consumidores.
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APRESENTACAO DO PRODUTO

1. Capas do duto de ar

2. Ldmpadas LED

3. Controles de iluminacgé@o e utilizagdo
4. Filtro de gordura

5. Alca do filtro de gordura




LISTA DE MATERIAIS

Pecas Quantidade

Exaustor 01

@ Capas do duto de ar 02

Suporte do duto 8” 01

— — Barra de suporte de fixagdo 01
vertical

Parafuso 5x45 mm 06

Buchas 10x60 mm 04

amwp Parafusos 4X8 mm 08

aﬂ:(l Adaptador T10 TORX 01

== Buchas 8x40 mm 02

% 1&
Gabarito de montagem 01
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PECAS NAO FORNECIDAS

Ferramentas / Materiais necessdrios

Nivel

Brocade 11/4"(3,,2 cm), 18" (3,2 mm), 1/16 "(4,8 mm)

Lapis Chaves de fenda:
Descascador de fios ou canivete ) Phlll[ps

- Ldmina plana

Fita métrica ou régua -Torx 10
Alicates

Pistola de calafetagem & prova de intempéries

Serra circular

Recortes de metal
ACESSORIOS OPCIONAIS

KIT Parte

Chaminé coifa com ) KITO146881
regulagem de altura 6

Chaminé coifa com

regulagem de altura KITO154387

‘|2/’

Kit de respingos de aco

inoxiddvel e racks KITO153054
quentes
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INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALACAO

As instalacdes, ajustes, transformacdes e manutencdes listadas nesta secdo
devem ser realizadas apenas por técnicos habilitados (de acordo com a legis-
lagGo aplicavel).

A instalag@o incorreta do produto pode causar danos materiais e ferimentos a
pessoas ou animais de estimagdo; a fabricante nédo serd responsabilizada
neste caso.

A regulagem automdtica do aparelho ou dispositivos de seguranca sé podem
ser modificados pela fabricante ou por um profissional devidamente autoriza-
do durante a vida ¢til do aparelho.

Certifique-se de que todo o EPI necessdrio seja usado ao realizar a instalagdo.

DIMENSOES DO PRODUTO

* kit de extensdo de duto (Opcional)
Vendido separadamente

Modelos
EVV636S1 EVV648S1
A 91.4 cm 122 cm
B 61 cm
C 12,8 cm
D |Max: 137 cm / Min: 76,3 cm
*E | Max: 229 cm / Min: 122 cm
F 26,9 cm
G 33,2 cm
H 20.3 cm
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SAIDA DE ESCAPE

A sua coifa foi projetada para ser usada no modo Exaustéo, onde o ar é
direcionado para o exterior da residéncia pelo teto ou pela parede.

SAIDA DE AR NO TETO

=[T

A

| —
f

T T—T—T—T—T—T—T—T—T—

—_—

A. Telhado
B. Duto de ar didbmetro minimo de
20,3 mm

SAIDA DE AR NA PAREDE

B

=

-
T T T

-
A. Parede

B. Duto de ar didmetro minimo de

20,3 mm

Instalagdes tipicas de ventilagéo do sistema de motor
do exaustor em linha

C

]

A. Duto de escape (20,3 cm)

B. Vigas do teto

C. Tampas

D. Madeira compensada (opcional
para algumas instalagdes)

E. Monte na parte inferior das vigas

do.telhado.
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F. Monte a partir de travessas amar-
radas a treligas.

G. Duto horizontal; montar em
travessas amarradas a trelicas.

H. Tampa de parede



REQUISITOS DE VENTILACAO

* A saida do sistema de ventilagdo deve ser orientada para a drea externa.
* Né&o oriente a saida do sistema de ventilagéo para um sétdo ou outra érea

fechada.
PREPARACAO

* Né&o corte uma viga ou pino, a menos que seja absolutamente necessdrio.
Se for necessdrio cortar uma viga, uma estrutura de suporte deve ser construi-
da.

* O material de fixagdo é fornecido para proteger a tampa do duto na maioria
dos tipos de paredes / telhados.

* Contudo, um técnico qualificado deve verificar a adequacéo dos materiais
de acordo com o tipo de parede / telhado.

* Antes de fazer recortes, certifique-se de que haja espago adequado dentro
do telhado ou parede para ventilagdo de exaustao.

ALTURA DE INSTALACAO RECOMENDADA

A altura de instalacé@o da coifa acima do cooktop é a preferéncia do usudrio.
Quanto mais baixo o exaustor estiver acima do cooktop, mais eficiente serd a
captura de odores, gordura e fumaca de cozinha.

CUIDADO

Para fogdes a gds e instalagdes de fogao:

Monte a coifa de forma que a parte inferior esteja pelo menos (76,2 cm) acima
da superficie de cozimento.

Para instalacdes de fogao de indugéo e fogao elétrico:

Monte a coifa de forma que a parte inferior fique pelo menos (61 cm) acima
da superficie de cozimento.

Né&o hd altura méxima de montagem, entretanto, recomendamos montar a
coifa ndo mais do que (91,4 cm) acima da superficie de cozimento. Para cada
polegada (2,54 cm) acima de (91,4 cm), a eficiéncia de captura de fumaca e
umidade diminui em uma taxa crescente e pode ndo fornecer um nivel aceitd-
vel de desempenho de ventilagao.

Este produto é para uso doméstico.

LEIA O MANUAL DE INSTALACAO PARA APLICACOES ESPECIFICAS. Verifique
a altura do teto e da coifa antes de seleciond-lo.
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INSTALACAO
PREPARE O LOCAL

* Recomenda-se que o sistema de ventilagdo seja instalado antes da coifa.
* Antes de fazer recortes, certifique-se de que haja espago adequado dentro
do teto ou parede para ventilagéo de exaustdo.

A

* Verifique a altura do teto e a altura méxima da coifa antes de seleciond-lo.

1. Desconecte a alimentago.

2. Determine qual método de ventilagdo usar: telhado ou parede.

3. Selecione uma superficie plana para montar a coifa. Coloque o gabarito
sobre essa superficie.

4. Usando 2 ou mais pessoas, levante a coifa até a superficie com o gabarito
para verificar se o posicionamento estd correto.

MONTAGEM DO SUPORTE DAS CAPAS DE DUTO DE AR

1. Determine e marque a linha central na parede onde a coifa serd instalada.
Desconecte a alimentagdo.

2. Selecione uma altura de montagem de no minimo de 24" (61 cm) para uma
superficie de cozimento elétrica, um minimo de 30" (76,2 cm) para uma super-
ficie de cozinha a gds e um méximo sugerido de 36" (91,4 cm) acima da faixa
até a parte inferior da coifa. Marque uma linha de referéncia na parede.

3. Coloque a fita no lugar, alinhando a linha de centro do modelo e a parte
inferior do modelo com a linha inferior da coifa e com a linha central marcada
na parede.

A. Linha central.

B. Localizagées de fixadores.

C. Referéncia de altura de montagem (linha inferior da coifa).

4. Marque os centros das localizagdes dos fixadores através do gabarito até

a parede.
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5. Remova o gabarito.
6. Faca furos 3/16" (4,8 milimetros) por onde os parafusos estdo sendo insta-

lados.
7. Instale os parafusos de montagem 2 - 5 x 45 mm. Deixe 1/4” (6,4 mm) de
espaco entre a parede e a parte traseira da cabeca do parafuso para deslizar

a coifa no lugar.
6,4 mm *)‘ <

INSTALACAO DO SUPORTE DA TAMPA DE VENTILACAO

1. Fixe o suporte da tampa de ventilacdo & parede rente ao teto usando 2
parafusos - 5 x 45 mm.

A. Telhado
B. Parede
C. Linha central

PREPARACAO COMPLETA

1. Determine e faga todos os cortes necessdrios na parede para o sistema de
ventilacdo. Instale o sistema de ventilacdo antes de instalar a coifa. Consulte a
secdo “Requisitos de ventilagdo”.

2. Determine a altura necesséria para o cabo de alimentacdo residencial e
faga um orificio (3,2 ¢cm) neste local.

3. Passe o cabo de alimentacdo residencial de acordo com as regulamenta-
¢oes locais. Deve haver conduite de 2 " suficiente e fios da caixa de descone-
x@o com fusivel (ou disjuntor) para fazer a conexdo na caixa de terminais
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elétricos da coifa.
NOTA: Néo reconecte a alimentagéo até que a instalagdo esteja concluida.
4. Use calafetar para selar todas as aberturas.

INSTALACAO DO EXAUSTOR

1. Usando 2 ou mais pessoas, pendure a coifa em 2 parafusos de montagem
nas ranhuras de montagem na parte de trds da coifa.

A. Parafusos de montagem ,@ )
B. Slots de montagem :

C. Parafusos de montagem inferior .~

2. Marque com um lépis a localizag@o dos orificios de montagem inferiores.
3. Desinstale o conjunto da coifa e faca furos de 3716 “(4,8 mm) nos locais
marcados.

4. Pendure a coifa novamente em 2 parafusos de montagem superiores.

5. Nivele a coifa e aperte os parafusos de montagem superiores.

6. Instale 2 parafusos - 5 x 45 mm de montagem inferior e aperte. Use as
dncoras de parede opcionais, se necessdrio

CONECTE O SISTEMA DE VENTILAGAO

1. Instale o suporte do duto na parte superior da coifa (se removida para
envio) com 2 parafusos de chapa metdlica de 4 x 8 mm.

1. Desconecte a alimentagdo.

2. Remova a tampa da caixa de terminais.

3. Remova a abertura na tampa da caixa de terminais e instale um alivio de
tenséo de 1/2 pol.
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A. Transi¢éo de ventilagdo
B. Parafusos 4 x 8 mm

Apenas para instalagées ventiladas:

1. Instale o sistema de ventilag@o na saida de exaustéo.

2. Meca da parte inferior do defletor de ar até a parte inferior da saida da
coifa. Corte a canalizagéo na dimenséo medida.

Oirrificio do telhado

T T
I T
Parede | |1 !
! 'Dimenséo de
1
1
1
I
I
I
I

3. Vede a conexdo.
4. Verifique se os amortecedores de retroprojeg@o funcionam corretamente.

CONEXAO ELETRICA

AVISO
Perigo de choque elétrico
Desconecte a energia antes de realizar a manutengdo. Substitua todas as

pecas e painéis antes de operar. Ndo fazer isso pode resultar em morte ou
choque elétrico.

19



A.Furo de acesso & fiagéo
B. Tampa caixa de juncéo
C.Parafusos da tampa da caixa de juncdo

4. Passe o cabo de alimentacdo doméstica através do alivio de tensdo, na
caixa de terminais.

A. Fios brancos
B. Fios pretos

C. Conectores de fio
D Fios verdes, nus ou amarelos / verdes
E. Fonte de alimentagdo doméstica

F. Alivio de tensé@o de 2"

5. Conecte os fios pretos (C) juntos.
6. Conecte os fios brancos (E) juntos.
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AVISO

Perigo de choque elétrico

Ventilador eletricamente aterrado.

Conecte o fio terra ao fio terra verde e amarelo na caixa de terminais. Néo
fazer isso pode resultar em morte ou choque elétrico.

7. Conecte o fio terra verde (ou desencapado) da fonte de alimentagéo domés-
tica ao fio terra verde-amarelo (F) na caixa de terminais.

8. Aperte o parafuso de alivio de tenséo.

9. Instale a tampa da caixa de terminais.

10. Verifique se todas as ldmpadas estdo fixas em seus soquetes.

11. Reconecte a alimentagdo

INSTALAGCAO DAS CAPAS DO DUTO DE AR

* Ao usar as capas de ventilagdo superior e inferior, empurre a tampa inferior
para baixo na coifa e levante a tampa superior até o teto e instale com dois
parafusos de montagem.

NOTA
Para instalagdes ventiladas, a tampa superior da ventilagdo pode ser invertida
para ocultar os slofs.

A. Tampa de ventilagéo superior  C. Parafusos 4 x 8 mm
B. Tampa de ventilacdo inferior ~ D. Suporte
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* Fixe a parte inferior do duto com 2 parafusos de 4x8 mm.

* Instale filtros de metal. Consulte a se¢do “Manutencdo”.

Para obter o uso mais eficiente de sua nova coifa, leia a se¢do “manutencdo”.
Mantenha o seu Guia de Uso, Cuidados e Instalag@o préximo a coifa para
facilitar a consulta.

UTILIZACAO

A coifa é projetado para remover fumaga, vapores de cozinha e odores da
drea do cooktop. Para obter os melhores resultados, ligue a coifa antes de
cozinhar e deixe-o funcionar alguns minutos apés o término do cozimento
para eliminar todos a fumaca e odores da cozinha.

Os controles da coifa estdo localizados no lado central do produto.

BOTOES DE CONTROLE

* Vocé pode ocultar os botées de controle pressionando-os até que fiquem
alinhados com o corpo do exaustor.

‘/ ~/4%} 7/

-
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* Pressionar os botées novamente os abaixard e permitird que o usudrio opere
as luzes e o soprador.

© @ /

i

A. Botéo de ldmpadas
B. Bot&o da coifa

CONTROLES

)

e OFF

OPERANDO AS LAMPADAS

1. Gire o interruptor de luz para a posicdo “ON” para ligar as luzes da coifa.
2. Gire o interruptor de luz para a posicdo “OFF” para desligar as luzes da
coifa.

OPERANDO A COIFA

1. Gire o interruptor para “1” para ligar a coifa.
2. Gire o interruptor da coifa para a posicdo de velocidade desejada.

3. Gire o interruptor da coifa para a posicdo “MAX” para colocar a coifa em
velocidade Alta.

4. Gire o inferruptor da coifa para a posicdo “OFF” para desligar a coifa.
START AUTOMATICO DO EXAUSTOR

A coifa é equipada com um sensor para ligar automaticamente a coifa

23



guando o calor excessivo é detectado na drea de controle. Quando o interrup-
tor da coifa estd na posicdo “Desligado”, este sensor ird ligar em alta velocida-
de quando necessdrio. Quando o calor diminuir, a coifa desligard. Quando o
interruptor da coifa estd na posi¢éo Ligado, o sensor de calor ndo estd ativo e
a coifa funciona normalmente.

MANUTENCAO E LIMPEZA
SUPERFICIES EXTERNAS

Para evitar danos & superficie externa, n&o use palha de aco ou esfregdes com
sab&o. Esfregue na direcdo da linha da textura para evitar arranhar a superfi-
cie. Sempre seque para evitar marcas de dgua.

* Limpador e polidor de aco inoxiddvel.

¢ Detergente liquido suave e dgua.

* Limpe com um pano macio Umido ou esponja ndo abrasiva, enxdgue com
dgua limpa e seque

I S
/
/

A. Filiro de gordura

Filtros de metal e bandejas de gotejamento:

1. Use as 2 mdos para remover os filtros.

2. Segure as alcas do filtro, puxe em direcdo a frente da coifa e puxe a alga
traseira para baixo para remové-la. Repita para cada filtro.

3. Remova a bandeja de gotejamento de gordura.

A. Bandeja de gotejamento
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4. Lave os filtros de metal e as bandejas de gordura conforme necessério na

mdquina de lavar louca ou em uma solucdo de detergente com dgua quente
para limpar.

5. Substitua a bandeja de gotejamento de gordura.

6. Reinstale os filtros, segure as alcas do filtiro e coloque a borda frontal do
filtro na coifa.

7. Empurre a alca traseira e coloque a parte traseira do filiro na bandeja
coletora para prendé-lo. Repita para cada filiro.

/‘//
/
/

A. Filtro de gordura

SUBSTITUINDO UMA LAMPADA LED

Desligue a coifa e deixe a ldmpada de LED esfriar.

Para evitar danificar ou diminuir a vida 0til da nova ldmpada, néo toque na
ldmpada com os dedos desprotegidos. Substitua a [dmpada, usando tecido ou
luvas de algod@o para manusear.

Se as novas ldmpadas ndo funcionarem, certifique-se de que estejam inseridas
corretamente antes de chamar o servigo.

1. Desconecte a alimentagdo.

2. Empurre a lente para cima e gire-a no sentido anti-hordrio.

3. Remova a ldmpada e substitua-a por uma lémpada LED de 120V, 7,5 W.
Gire no sentido hordrio para travé-lo no lugar.

4. Repita as etapas 2-3 para as outras ldmpadas, se necessdrio.

5. Reconecte a alimentagdo.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS CAUSAS

SOLUCOES

Disjuntor

elétrica.

A coifa néo liga

nando?

desligado
ou falta de energia

O cabo de alimenta-
¢do ndo estd conecta-
do & tomada?

A tomada estd funcio-

Ligue o disjuntor ou aguarde o
retorno da energia.

Conecte o cabo de alimentagéo
a uma tomada de 3 pinos
aterrada.

Faca um teste ligando outro
aparelho com a mesma tensdo
elétrica  (voltagem). Se ele
também néo ligar, verifique se
o disjuntor estd ativado e
acione um eletricista de sua
confianga, caso identifique ser
necessdrio algum ajuste na
parte elétrica da sua cozinha.

tuidos?

Forca de succdo

insuficiente
obstruidas?

zada
fogéo?

A velocidade correta
foi selecionada?

Os filtros precisam
ser limpos ou substi-

As saidas de ar estdo

A coifa estd centrali-
acima

do

Verifique se a velocidade
selecionada estd adequada

Limpe ou substitua os filtros
Reaperte a ldmpada.

Verifique se as saidas de ar
estdo livres

Certifique-se de que seu
posicionamento  esteja  de
acordo com as instrucdes para
instalacéo da sua coifa.
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FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

A lédmpada nédo
acende

A lédmpada precisa
ser trocada?

Troque a lédmpada. Veja secdo
“Substituindo a Ldmpada Halé-
gena”

A lémpada foi corre-
tamente instalada?

Verifique se a ldmpada estd
corretamente instalada. Veja
se¢do “Substituindo a Lémpa-
da Halégena”.

Verificar se o plugue
do cabo de forca
estd ligado

No caso de incompatibilidade
do plugue com a tomada,
troqgue a tomada por uma
adequada.
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DADOS TECNICOS

Caracteristicas

Especificacéo

Bervavano 90

Bervavano 120

fogédo e coifa (cm)

(EW636S1) (EW648S1)

Largura (cm) 91,4 122,0
Profundidade da coifa (cm) 61,0 61,0
Altura da coifa com chaminé (cm) 137,0 137,0
AI’ru~ro ml’n,ima dg instalagdo entre 762 762
fog@o a gds e coifa (cm)

Alfu_ro minima de |psfo|ogéo entre 61.0 61.0
fogdo elétrico e coifa (cm)

Altura minima de instalacéo entre 91 4 91 4

Dimensdes externas do produto
com embalagem (L x A x P)

102,5x81,0x 45,5

99,8 x 69,3 x38,0

2 ldmpadas

2 ldmpadas

lluminagéo dicroicas - 7,5W | dicroicas - 7,5W
LED (GU10) LED (GU10)
Filtro (fipo) Boﬂ?lc-wzcizli)nox Boﬂ?lc-wzcizli)nox
Duto de ar (didmetro) 8” 8”
Tensdo de alimentagdo (V) 127 127
Corrente (A) 3,8 3,8
Poténcia (W) 463 463
Frequéncia (Hz) 60 60
Velocidades (niveis) 4 4
Vazéo de ar (m3/h) 1020 1020
Nivel de ruido (dB) 65 65
Cor Inox Inox
Acabamento Escovado Escovado
Certificacéo INMETRO INMETRO
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD AMERICA LTDA é garantido contra defeitos
de fabricagéo, pelo prazo de 12 meses contados a partir da data da emisséo da Nota
Fiscal ao consumidor, sendo:

* 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 - Cédigo de defesa do consumidor)
* 09 Ultimos meses - garantia contratual, concedida pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substituicdo gratuita de pegas e méo de obra para defeitos
constatados como sendo de fabricagdo. Apenas a Rede de Servicos TECNO, ou quem
esta indicar, sdo responsdveis pelo diagndstico de falhas e execugdo de reparos duran-
te a vigéncia da garantia. Durante o periodo de vigéncia da garantia, caso os defeitos
constatados forem considerados como de fabricacdo, a companhia se obriga a trocar
as pegas e/ ou dar assisténcia gratuita no seu produto a partir da data do chamado. Se
o produto ndo apresentar defeitos ou apresentar uso inadequado, seré cobrada a taxa
de visita técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD AMERICA LTDA poderd incluir a substituicdo de
pecas, por novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pegas substituidas
serdo garantidas pelo restante do prazo original. Todas as pecas substituidas se torna-
réo propriedade da TECNO SUD AMERICA LTDA ;

Tabela de componentes apenas cobertos com garantia de até 90 dias
(Garantia Legal):

Categoria Componentes
Fornos e Micro-ondas Manipulos, Iédmpadas, vidros, gaveta e resis-
téncia elétrica.

Manipulos, ldmpadas, vidros, trempes,

Fogodes e

9 espalhadores, gavetas e resisténcia elétrica.
Cooktops e Rangetops Manipulos, vidros, trempes e espalhadores.
Coifas e Lava-loucas Filtros, ldmpadas e manipulos.

Filtro de dgua, ldmpadas, prateleiras, supor-

Refrigeradores tes internos e vidros.

As garantias legal e/ou contratual ficam automaticamente invalidadas se:

- O uso do produto néo for exclusivamente para fins domésticos;

- Na instalacdo do produto, ndo forem observadas as especificacdes e recomendagdes
do Manual de instrug@o quanto ds condi¢des para instalagdo do produto, tais como,
nivelamento do produto, adequagéo do local para instalagéo, tensdo elétrica compati-
vel com o produto, etc;

- Na instalagéo, condigdes bdsicas tais como: condicdes elétricas, oscilagdo de energia,
presséo de dgua e/ou gds ndo forem compativeis com as ideais recomendadas no
Manual de instrucéo;
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- Na utilizag@o do produto nédo forem observadas as instrugdes de uso e recomenda-
¢oes do Manual de instrugdo, tais como didmetro méximo das panelas, limpeza, entre
outros.

- Ocorrerem mau uso, md conservacdo, descuido, modificagdes estéticas e/ou funcio-
nais, ou ainda, falhas decorrentes de conserto por pessoas ou entidades néo creden-
ciadas pela rede de servicos TECNO;

- Houver sinais de violacdo do produto, remocgéo e/ou adulteracdo do nimero de série
ou da etiqueta de identificacdo do produto.

* As garantias legal e/ou contratual ndo cobrem:

- Despesas com a instalacdo do produto realizada pela Rede de Servicos TECNO ou
por pessoas ou empresas ndo credenciadas pela TECNO.

- Despesas decorrentes e consequentes de instalagdo de pecas e acessérios que ndo
pertencam ao produto, mesmo aqueles comercializados pela companhia.

- Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptagdes necessdrias & preparacdo
do local para instalagdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gds, alvenaria, aterra-
mento, etfc.;

- Servicos e/ou despesas de manutengdo, tais como limpeza ou atendimentos preventi-
vos solicitados;

- Falhas no funcionamento do produto decorrentes de fatores externos, tais como:
interrupgdes, falta ou problemas de abastecimento elétrico ou gés na residéncia e
objetos em seu interior ou exterior (grampo, clips, efc.);

- Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e exces-
so de residuos, bem como decorrentes da agdo de animais (insetos, roedores ou outros
animais), ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao
seu funcionamento e finalidade de utilizagéo;

- Transporte do produto até o local definitivo da instalagéo;

* - Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogéo,
manuseio, quedas ou atos pelo préprio consumidor ou por terceiros, bem como efeitos
decorrentes de fato da natureza, tais como reldmpago, chuva, inundacéo, etc.

NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS
POR SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS TECNICOS NAO CREDENCIADOS PELA
TECNO SUD AMERICA LTDA).

- No ato da entrega, verifique se o produto e as informagées da Nota Fiscal estdo de
acordo com a compra realizada. Se identificar qualquer divergéncia, recuse a entrega,
mencionando o motivo no verso da Nota Fiscal, e entre em contato com o responsavel
pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostrudrio que possuam defeitos estéticos, mesmo aqueles
vendidos pela companhia como sendo no estado que se encontram (riscados ou amas-
sados, manchados ou amarelados) e/ou com falta de pecas.

Esses tém garantia de 12 meses apenas para defeitos funcionais néo discriminados em
sua nota fiscal de compra;

- Problemas de oxidacdo/ferrugem com causa comprovada nos seguintes fatores:

* Instalagdo em ambiente de alta salinidade;

* Instalacdo em sol e chuva (agdes de agentes da natureza);
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* Exposicdo e/ou contato do produto a substancias dcidas ou alcalinas;

* Utilizacdo de produtos quimicos inadequados para limpeza, incluindo uso de mate-
riais ou ferramentas sujas/dsperas;

- Despesas por processos de inspecdo e diagnéstico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo ndo coberto
por esta garantia.

- Chamados relacionados a orientagdo de uso de eletrodomésticos, cuja explicacdo
esteja presente no Manual de Instrucées ou em Etiquetas Orientativas que acompa-
nham o produto, serdo cobrados dos consumidores.

A garantia contratual ndo cobre

- Pecas com defeitos que nédo impactam a funcionalidade do produto, tais como pegas
amassadas, riscadas, trincadas, manchadas, etc.;

- Os servigos mencionados no presente certificado serdo prestados apenas no perime-
tro urbano das cidades onde se mantiver o Servico Autorizado TECNO. Nas demais
localidades, onde o fabricante ndo mantiver Servico Autorizado, os defeitos deverdo ser
comunicados ao revendedor, sendo que neste caso, as despesas decorrentes de trans-
porte do produto, seguro, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando
for o caso, correrdo por conta do consumidor, seja qual for a natureza ou época do
servigo.

- Todo e qualquer vicio de fabricagéo aparente e de fdcil constatagdo, estes devem ser
evidenciados e solicitados alteragdes / substituicdes dentro da vigéncia da garantia
legal.

- Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pecas méveis ou
removiveis em uso normal, tais como botées de comando, puxadores, trempes,
queimadores, bem como, a méo de obra utilizada na aplicacdo das pecas e as conse-
quéncias advindas dessas ocorréncias.

- ATECNO SUD AMERICA LTDA né&o autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir
em seu nome, qualquer outra responsabilidade relativa & garantia de seus produtos
além das aqui explicitadas.

- A TECNO SUD AMERICA LTDA reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

- Este termo de garantia é vélido para produtos vendidos e instalados no territério
brasileiro. - Para a sua tranquilidade, mantenha o Manual de instru¢cdo com este Termo
de Garantia e Nota Fiscal de compra do produto em local seguro e de fécil acesso.

- ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e mantenha em sua posse, a Nota
Fiscal de Compra do produto e o Termo de Garantia. Esses documentos precisam ser
apresentados ao profissional autorizado quando acionado o atendimento.

*TECNO SUD AMERICA LTDA
Atendimento ao Consumidor: Rua Tomazina, n°79
Pinhais / PR
CEP 83325 040
Telefone: 0800 041 5757
Email: sac@tecnoeletros.com.br
Site: www.tecnoeletros.com.br
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ANOTACOES
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ANOTACOES

CADASTRE SEUS DADOS EM NOSSO SITE E GANHE O SEGUNDO ANO
DE GARANTIA DE SEU PRODUTO.
www.tecnoeletros.com.br/extensao-de-garantia
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